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podmienkami zdznamy o pracovhom Case sposobom umoZiujticim
do nich bezprostredne nahliadnut, ak je takdto povinnost nevyh-
nutnd na tcely vykonu tloh dohladu tohto orgdnu nad uplatiio-
vanim prdvnej dpravy v oblasti pracovnych podmienok, najmd
pokial’ ide o pracovny Cas.

() U.v. EU C 295, 29.9.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (desiata komora) z 13. jana 2013
— Eurépska komisia/Talianska republika

(Vec C-345/12) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

2002/91/ES — Energetickd hospoddrnost budov — Cldnok

7 ods. 1 a 2, &dnok 10 a cldnok 15 ods. 1 — Nesprdvne

prebratie — Neprebratie v stanovenej lehote — Smernica
2010/31/EU — Cldnok 29)

(2013/C 225/64)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: E. Montaguti a K.
Herrmann, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika (v zastGpeni: G. Palmieri, splno-
mocnend zdstupkyia, za pravnej pomoci A. De Stefano, avvo-
cato dello Stato)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie v stano-
venej lehote vetkych ustanoveni nevyhnutnych pre dosiahnutie
siladu s ¢lankom 7 ods. 1 a 2 a ¢ldnkom 10, ako aj ¢lankom
15 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/91/ES
z0 16. decembra 2002 o energetickej hospodarnostl budov (U.
v. ES L 65, s. 1; Mim. vyd. 12/002, s. 168) v spojen{ s ¢lankom
29 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/31/EU z 19.
méja 2010 o energetickej hospodérnosti budov (U. v. EU L 153,
s. 13)

Vyrok rozsudku

1. Talianska republika si tym, Ze nestanovila povinnost predloZit
osvedcenie o energetickej hospoddrnosti pri predaji alebo prendjme
budovy v silade s cldnkami 7 a 10 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2002/91/ES zo 16. decembra 2002 o energetickej
hospoddrnosti budov a tym, Ze neozndmila Eurdpskej komisii
opatrenia na prebratie clanku 9 smernice 2002/91, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z cldnku 7 ods. 1 a 2 a cdnku
10 uvedenej smernice ako aj jej cldnku 15 ods. 1 v spojeni s
clankom 29 smernice  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
2010/31/EU z 19. mdja 2010 o energetickej hospoddrnosti
budov.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 287, 22.9.2012.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 30. mdja 2013

(ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Conseil Constitutionnel — Franciizsko) — Jeremy F/
Premier ministre

(Vec C-168/13 PPU) (1)

(Policajnd a siidna spoluprdca v trestnych veciach — Rdmcové
rozhodnutie 2002/584/SVV — Cldnok 27 ods. 4 a &ldnok 28
ods. 3 pism. ¢) — Europsky zatykal a postupy odovzddvania
0sob medzi denskymi $tdtmi — Zdsada Speciality — Ziadost
o rozSirenie eurdpskeho zatykaca, na ktorom sa zakladd
odovzdanie alebo ndsledné odovzdanie do iného clenského
Stdtu — Rozhodnutie siidneho orgdnu vykondvajiiceho clen-
ského Stdtu o udeleni sithlasu — Opravny prostriedok s
odkladnym ticinkom — Pripustnost)

(2013/C 225/65)

Jazyk konania: franciizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil Constitutionnel

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Jeremy F

Zalovany: Premier ministre

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Conseil Constitu-
tionnel — Vyklad ¢lankov 27 a 28 rdmcového rozhodnutia
Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurépskom zatykaci
a postupoch odovzddvania osob medzi ¢lenskymi $tdtmi U. v.
EU L 190, s. 1) — Roz3irenie tc¢inkov eurdpskeho zatykaca —
Existencia opravného prostriedku (odvolanie) proti rozhodnutiu
vykonavajiceho sidneho orgdnu, v prejedndvanej veci vysetro-
vaci sendt odvolacicho sidu, v doziadanom ¢lenskom $tate —
Lehota 30 dni

Vyrok rozsudku

Cldnok 27 ods. 4 a cldnok 28 ods. 3 pism. c) rdmcového rozhodnutia
Rady 2002/584/SVV z 13. jina 2002 o eurdpskom zatykaci a
postupoch odovzddvania osob medzi clenskymi Stdtmi, zmeneného a
doplneného rdmcovym rozhodnutim Rady 2009/299/SVV z 26.
februdra 2009, sa majii vykladat v tom zmysle, Ze nebrdnia tomu,
aby clenské stdty prijali opravny prostriedok, ktorym sa prerusi vykon
rozhodnutia siidneho orgdnu, v lehote tridsiatich dni od prijatia
Ziadosti s cielom udelit sihlas bud s trestnym stihanim, odstidenim
alebo odiiatim osobnej slobody osoby na iicely vykonu trestu odfiatia
slobody alebo ochranného opatrenia spojeného s odiiatim slobody za
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iny trestny cin spdchany pred tymto odovzdanim na zdklade eurdp-
skeho zatykaca, ako je trestny cin, pre ktory bola tdto osoba
odovzdand, alebo s odovzdanim osoby inému clenskému Stdtu, ako je
vykondvajiici clensky Stdt, na zdklade eurdpskeho zatykaca vydaného za
trestny cin spdchany pred uvedenym odovzdanim, pokial sa konecné
rozhodnutie prijme v lehotdch stanovenych v clanku 17 tohto rdmco-
vého rozhodnutia.

() U. v. EU C 156, 1.6.2013.

Uznesenie Stdneho dvora (desiata komora) z 21. marca

2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal Civel da Comarca do Porto —

Portugalsko) — Maria Alice Pendio Lapa Costa Ferreira,

Alexandra Penddo Lapa Ferreira/Companhia de Seguros
Tranquilidade SA

(Vec C-229/10) ()

(Clanok 99 rokovacieho poriadku — Poistenie obciansko-
prdvnej zodpovednosti za Skodu sposobenii motorovymi vozid-
lami — Smernice 72/166/EHS, 84/5/EHS a 90/232/EHS —
Prdvo na ndhradu Skody z povinného poistenia obciansko-
prdvnej zodpovednosti za Skodu spdsobenti motorovymi vozid-
lami — Obcianskoprdvna zodpovednost poistenca — Podiel
poskodeného na vzniku Skody — Vyliilenie alebo obmedzenie
prdva na ndhradu skody)

(2013/C 225/66)
Jazyk konania: portugalcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Civel da Comarca do Porto

Ucastnici konania

Zalobkyne: Maria Alice Penddo Lapa Costa Ferreira, Alexandra
Penddo Lapa Ferreira

Zalovand: Companhia de Seguros Tranquilidade SA

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Judicial da
Comarca do Porto — Vyklad smernice Rady 72/166/EHS z 24.
aprila 1972 o aproximdcii prdvnych predpisov ¢lenskych 3tatov
tykajicich sa poistenia zodpovednosti za skodu sposobent
motorovymi vozidlami a kontroly plnenia povinnosti poistenia
tejto zodpovednosti (U. v. ES L 103, s. 1; Mim. vyd. 06/001,
s. 10), druhej smernice Rady 84/5/EHS z 30. decembra 1983 o
aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajtcich sa
poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobend prevadzkou
motorovych vozidiel (U. v. ES L 8, s. 17; Mim. vyd. 06/007,
s. 3), tretej smernice Rady 90/232/EHS zo 14. mdja 1990 o
aproximécii pravnych predpisov ¢lenskych stitov tykajicich sa
poistenia zodpovednosti za $kodu sposobend prevadzkou
motorovych vozidiel (U. v. ES L 129, s. 33; Mim. vyd. 06/001,
s. 249, najmd jej ¢lanku 1 a), smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/26/ES zo 16. mdja 2000 o aproximdcii pravnych

predpisov ¢lenskych $tatov tykajiicich sa poistenia zodpoved-
nosti za $kodu sposobent prevadzkou motorovych vozidiel a
o zmene a doplneni smernic Rady ¢. 73/239/EHS a 88/357/EHS
(Stvrtd smernica o poisteni motorovych vozidiel) (U. v. ES L
181, s. 65; Mim. vyd. 06/003, s. 331) a smernice Eur6pskeho
parlamentu a Rady 2005/14/ES z 11. mdja 2005, ktorou sa
menia a dopliajii smernice Rady 72/166/EHS, 84/5[EHS,
88/357/EHS a 90/232/EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/26/ES o poisteni zodpovednosti za $kodu spdso-
bent prevadzkou motorovych vozidiel (U. v. EU L 149, s. 14)
— Vnatro$tatne ustanovenie, ktoré vylucuje zodpovednost za
nebezpecenstvo sposobené prevadzkou motorovych vozidiel v
pripade nehody, ak je jedingm a vyhradnym zodpovednym
chodec — obet tejto nehody, a umoziiuje znizit alebo vylacit
pravo obete nehody na ndhradu skody v pripade zavinenia
oboch castnikov, pokial pochybenie poskodenej osoby
prispelo k vzniku $kody

Vyrok

Smernica Rady 72/166/EHS z 24. aprila 1972 o aproximdcii prdv-
nych predpisov clenskych Stitov tykajticich sa poistenia zodpovednosti
za Skodu spdsobenii motorovymi vozidlami a kontroly plnenia povin-
nosti poistenia tejto zodpovednosti, druhd smernica Rady 84/5/EHS z
30. decembra 1983 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stdtov
tykajlicich sa poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobenti prevddzkou
motorovych vozidiel a tretia smernica Rady 90/232/EHS zo 14. mdja
1990 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stdtov tykajiicich sa
poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobenii prevddzkou motorovyich
vozidiel sa majii vykladat v tom zmysle, Ze nebrdnia vnitrostatnym
ustanoveniam v oblasti prdva obcianskoprdvnej zodpovednosti, ktoré
umoznujii vylucit alebo obmedzit prdvo poskodeného Ziadat ndhradu
Skody z titulu poistenia obcianskoprdvnej zodpovednosti za Skodu
sposobenti  motorovym vozidlom, ktoré sa nehody zicastnilo, na
zdklade individudineho postidenia vylucného alebo ciastocného podielu
poskodeného na jeho vlastnej Skode.

() U.v. EU C 195, 17.7.2010.

Uznesenie Stdneho dvora (6sma komora) zo 16. mdja
2013 — Caixa Geral de Depésitos, SA[Eurépska komisia,
Portugalskd republika

(Vec C-242/11 P) ()

[Odvolanie — Clinky 149 a 181 Rokovacicho poriadku
Siidneho dvora — Eurdpsky fond pre regiondlny rozvoj
(EFRR) — Globdlna subvencia na podporu miestnych inves-
ticii v Portugalsku — ZniZenie financnej pomoci —
Zastavenie konania — Zjavnd nepripustnost]

(2013/C 225/67)
Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Caixa Geral de Depdsitos, SA (v zastipeni: N. Ruiz,
advogado)
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